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BORENIUS & CO OY AB

tai maaraamansa valtuutetaan edustamaan minua / meita

seka kaikessa, mika asiaa/hakemusta, tasta etuoikeudella
johdettuja, jakamalla erotettuja, lohkaistuja ja muunnettuja
hakemuksia ja hakemusten perusteella myo6nnettyja
suojaoikeuksia koskee, kantamaan ja vastaamaan, hyvak-
syen kaiken, minkd asiamies laillisesti tekee tai tekematta
jattaa.

Kaantopuolella olevat ehdot, YT 04, koskevat kaikkia
toimeksiantoja, joista asiamies saattaa joutua huolehtimaan.

eller férordnad att representera mig / oss

och i allt vad &rendet/ansdkningen, darur med prioritet
harledda, avdelade, utbrutna och omvandlade ans&kningar
och pa grund av ndmnda ansokningar beviljade skyddsratter
angar, tala och svara, godkannande allt vad ombudet harvid
lagligen gor eller underlater att gora.

Omstaende villkor, YT 04, galler foér samtliga de uppdrag
ombudet kan komma att ataga sig.
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YLEISET TOIMEKSIANTOEHDOT (YT 04)

1. Asiamies huolehtii toimeksiantajan eduista ja oikeuksista ja
suorittaa saamansa toimeksiannot asianmukaisella
huolellisuudella, ammattitaidolla ja kohtuullisessa ajassa,
olosuhteet huomioonottaen. Asiamies pitda salassa toimeksi-
antajalta saamansa luottamukselliset tiedot hyvan asiamiestavan
edellyttamalla tavalla.

Asiamies on oikeutettu luottamaan siihen, ettd han saa
toimeksiantajalta kaikki tarvittavat asiaa koskevat tiedot. Kun
toimeksianto koskee immateriaalioikeudellista suoja-hakemusta,
toimeksiantajan tulee ilmoittaa asiamiehelle toimeksiannon
laajuus, mahdollisesti tiedossa olevat asiaan vaikuttavat seikat,
aikaisemmat hakemukset ja julkaisut, jotka liittyvat samaan
aihepiiriin.

Toimeksiantaja vastaa siita, ettd hanella on, siind laajuudessa
kuin toimeksianto vaatii, oikeus maéarata toimeksiannon kohteesta
(keksinndsta, mallista, tavaramerkistd jne.) mukaan lukien
asiamiehelle toimitettu aineisto, kuten piirustukset ja muu
tietoaineisto.

Asiamies on velvollinen tekemaan taustatutkimuksia
aikaisemmista oikeuksista, tunnetusta tekniikasta tai muotoilusta
vain, jos siitad on erikseen sovittu.

2. Mikali palkkiosta ei ole sovittu etukdteen, on asiamiehella
oikeus vastaavaan palkkioon kuin mitd han yleensa laskuttaa
samankaltaisista toimeksiannoista.

Asiamiehell& on oikeus ennakkomaksuun.

Asiamiehelld on oikeus luopua asiamiestehtdvastaan, jos
toimeksiantaja keskeyttda palkkioiden maksamisen tai kieltaytyy
maksamasta palkkiota.

3. Kun asiamiehen laatimat asiakirjat on toimitettu
toimeksiantajalle perehtymistd  ja kommentteja  varten,
toimeksiantaja tarkastaa asiakirjojen sisélldllisen ja teknisen
oikeellisuuden.

Asiamiehelld on oikeus olettaa, ettd toimeksiantaja hyvaksyy
asiakirjojen siséllon, jos toimeksiantaja ei viivyttelematta ilmoita
toisin.

4. Asiamies pitda toimeksiantajan ajan tasalla asian kasittelysta.
Toimeksiantaja on velvollinen antamaan asiamiehelle tiedot, joita
tarvitaan asian kasittelemiseksi.

5. Jos asiassa on asetettu maardaika, toimeksiantajan tulee
toimittaa kaikki tarpeellinen aineisto ajoissa, jotta tyd voidaan
suorittaa asiaan kuuluvalla huolellisuudella. Seka asiamies etté
toimeksiantaja ottavat huomioon viralliset maaraajat, jotka on
heille ilmoitettu.

Mikéli toimeksiantajan ohjeita ei saada hyvissa ajoin ennen
maaraajan paattymista, asiamies hakee maaraajan pidennysta, jos
se on mahdollista ja jos olosuhteista ei kdy muuta ilmi. Asiamies
on oikeutettu kohtuulliseen palkkioon pidennykseen liittyvista
toimenpiteista.

Jos asiamies saa toimeksiannon tai ohjeet liian mydhaan,
asiamies on vapaa vastuusta, joka perustuisi siihen, ettei
toimeksiantoa ole hoidettu ajoissa.

6. Siltd osin kuin toimeksianto koskee Suomen ulkopuolisia
toimenpiteitd, on asiamiehelld oikeus sopia kolmannen
tahon/paikallisen asiamiehen kanssa naiden toimenpiteiden
suorittamisesta toimeksiantajan lukuun. Kolmas taho/paikallinen
asiamies on valittava asianmukaisella huolellisuudella. Asiamies
ei vastaa kolmannen tahon/ paikallisen asiamiehen virheista tai
laiminlyénneista, mutta on velvollinen ilmoittamaan

toimeksiantajalle olosuhteista, jotka ovat tulleet asiamiehen
tietoon ja joiden voidaan olettaa olevan merkityksellisia
toimeksiantajalle.

7. Jos toimeksiantaja haluaa vedota asiamiehen suorittaman tyon
virheellisyyteen tai tydsté aiheutuneeseen vahinkoon, hanen on
ilmoitettava asiamiehelle tésta kohtuullisessa ajassa siité kun han
on huomannut virheen tai hanen olisi tullut huomata virhe
(reklamaatio). Reklamaation on tapahduttava viimeistdan vuoden
kuluttua reklamaation kohteena olevasta toimenpiteesta.

Asiamies, joka on huolimattomuudellaan aiheuttanut
toimeksiantajalle taloudellista vahinkoa, vastaa vahvistetusta
vahingosta korkeintaan kahteensataanviiteenkymmeneen-
tuhanteen 250 000 euroon asti. Jos vahingon maaraa ei voida
arvioida, asiamiehen vastuu rajoittuu summaan, jonka
toimeksiantaja on suorittanut asiamiehelle asiassa.

Asiamiehella on oltava vastuuvakuutus 250 000 euroon asti.

8. Asiamiehelld on oikeus luopua asiamiestehtévastaan, jos
toimeksianto on sisalléltaan oleellisesti muuttunut tai laajentunut.
Asiamiehelld on myds oikeus luopua asiamies-tehtavastaan, jos
toimeksiantaja ei tayta velvollisuuksiaan tai toimeksiantaja vaatii
asiamiehen toimivan hyvan asiamiestavan vastaisesti. Tassa
tapauksessa asiamiehelld ei ole velvollisuutta toimittaa eteenpain
asiassa mahdollisesti vield vastaanottamiaan tiedoksiantoja,
perehtya niihin tai vastata niihin. Sama patee, jos toimeksiantaja
on antanut ohjeet asiasta luopumisesta tai toimeksiannon
poistamisesta asiamiehen valvontarekisterista.

9. Asiamiehen velvollisuus ryhtya toimenpiteisiin sen jalkeen,
kun suojaoikeus on myonnetty, rajoittuu kyseiseen oikeuteen
liittyvien tiedoksiantojen eteenpain toimittamiseen. Asiamiehella
on oikeus korvaukseen tahan liittyvista toimenpiteista ja kuluista.

10. Toimeksiantajan edellytetddn ottavan huomioon ilmoitukset
suojaoikeuden  ylldpitamistd ja  uudistamista  koskevista
madraajoista. Kun toimeksiantaja haluaa, ettd suojacikeus
pidetddn voimassa, hanen edellytetddan hyvissa ajoin ennen
madraajan paattymistd antavan asiamiehelle tarpeelliset ohjeet
suojaoikeuden  yllapitamiseksi, vaikka han ei olisikaan
vastaanottanut muistutusta voimassapitamisesta tai
uudistamisesta.

Toimeksiantajan antamien suojaoikeuden yllapitamista tai siita
luopumista koskevien ohjeiden tulee olla téydellisia ja selvia.

Jos toimeksianto ja sen suorittamiseksi mahdollisesti pyydetty
maksu eivat saavu asiamiehelle ajoissa, hanella on oikeus olettaa,
ettd toimeksiantajan tarkoitus on luopua toimeksiannosta.

11. Kaikki ilmoitukset tulee lahettdd toimeksiantajan viimeksi
ilmoittamaan  osoitteeseen.  Toimeksiantaja on velvollinen
ilmoittamaan asiamiehelle osoitteenmuutoksestaan. Jos asiamies
ei saa yhteytta toimeksiantajaan laiminlyddyn
osoitteenmuutosilmoituksen vuoksi, asiamies ei ole velvollinen
ryhtymaan toimenpiteisiin asiassa. Asiamies ei ole vastuussa
asiassa, joka on rauennut laiminlyddyn osoitteenmuutos-
ilmoituksen vuoksi.

12. Toimeksiantajan ja asiamiehen valiseen suhteeseen
sovelletaan Suomen lainsdadantda. Toimeksiantosuhteesta
johtuvat riitaisuudet ratkaistaan Suomessa valimies-menettelysta
annetun lain mukaisesti yhden vélimiehen toimesta. Véalimiehen
nimeaa Keskuskauppakamarin valityslautakunta.

Osapuolella on kuitenkin oikeus saattaa eraantynyttd saatavaa
koskeva asia yleisen tuomioistuimen ja ulosottoviranomaisten
kasiteltavaksi.

ALLMANNA UPPDRAGSVILLKOR (YT 04)

1. Ombudet skall tillvarata uppdragsgivares intressen och
rattigheter och utféra mottagna uppdrag med tillbérlig omsorg,
yrkesskicklighet och inom skélig tid, med beaktande av radande
omstandigheter. Ombudet skall hemlighdlla  konfidentiell
information som mottagits fran uppdragsgivaren pa det satt som
god ombudssed fordrar.

Ombudet ar berattigat att forlita sig pa att han av uppdragsgivaren
erhaller alla nodvéandiga uppgifter angaende arendet. Da
uppdraget avser en ansdkan om immateriell skyddsratt, bor
uppdragsgivaren informera ombudet om uppdragets omfattning,
eventuella for honom bekanta relevanta omstandigheter, tidigare
inlAmnade ansoékningar och publikationer som avser samma
amnesomrade.

Uppdragsgivaren svarar for att han, i den utstrackning uppdraget
foranleder, har ratt att forfoga Over foremalet for uppdraget
(uppfinningen, monstret, varumarket etc.) inklusive till ombudet
overlamnade underlag, sasom ritningar och annan dokumentation.

Ombudet &r skyldigt att utféra bakgrundsefterforskningar
angaende &aldre rattigheter, kand teknik eller formgivning endast
om sérskild 6verenskommelse darom traffats.

2. Om arvodet inte 6verenskommits pa férhand skall ombudets
arvode uppga till vad ombudet normalt debiterar fér uppdrag av
liknande slag.

Ombudet har rétt till forskottsbetalning.

| handelse av betalningsinstéllelse eller betalningsvagran fran
uppdragsgivarens sida far ombudet lagga ned ombudskapet.

3. Efter det att av ombudet utarbetade handlingar dverlamnats
till  uppdragsgivaren for studium och kommentarer, skall
uppdragsgivaren kontrollera handlingarnas innehallsméassiga och
tekniska riktighet.

Ombudet har ratt att anta att uppdragsgivaren godkénner
innehallet i handlingarna, om uppdragsgivaren inte utan dréjsmal
anger nagot annat.

4. Ombudet skall halla uppdragsgivaren informerad om
arendets handlaggning. Uppdragsgivaren ar skyldig att forse
ombudet med uppgifter som erfordras for handlaggningen av
arendet.

5. Om tidsfrist utsatts i arendet, bér uppdragsgivaren tillstalla
allt relevant material i tid for att arbetet skall kunna utféras med
vederbdrlig noggrannhet. Saval ombud som uppdragsgivare skall
beakta sadana officiella tidsfrister som de blivit informerade om.

Om uppdragsgivarens instruktioner inte erhalls i god tid fore
utgangen av tidsfristen, skall ombudet, savitt mojligt och om annat
inte framgar av omstandigheterna, anséka om férlangning av
fristen. Ombudet ar berattigat till skalig ersattning for dessa
atgéarder.

Om uppdrag eller instruktioner nar ombudet fér sent, &r ombudet
fritt fran ansvar for att uppdraget inte ombesorits i tid.

6. Till den del uppdraget avser atgérder utanfor Finland, har
ombudet ratt att inga avtal med en tredje part/ett utidndskt ombud
om utforandet av atgarderna. Den tredje parten/det utlandska
ombudet bor véljas med tillbérlig omsorg. Ombudet svarar inte for
den tredje partens/det utlandska ombudets fel eller forsummelser
men skall underratta uppdragsgivaren om sadana forhallanden
som kommit till ombudets kdnnedom och som kan antas vara av
betydelse for uppdragsgivaren.

7. Om uppdragsgivaren oOnskar aberopa att arbete som
ombudet utfort ar felaktigt eller medfort skada, skall han
underratta ombudet om detta inom skalig tid efter det han markt
eller borde ha markt felet (reklamation). Reklamation skall dock
ske inom ett ar efter det att atgard som omfattas av reklamationen
utfordes.

Ombud, som av vardsloshet vallat uppdragsgivaren ekonomisk
skada, svarar for sadan faststalld skada med ett belopp som
uppgar till hogst 250 000 euro. Ifall skadans omfattning inte kan
uppskattas, begransas ombudets ansvar till det belopp som
uppdragsgivaren erlagt till ombudet i drendet.

Ombudet skall ha en giltig ansvarsforsakring som uppgar till
250 000 euro.

8. Ombudet &r berédttigat att avsdga sig ombudskapet om
uppdraget vasentligen andrats eller utvidgats till sitt innehall.
Ombudet ar aven beréttigat att avsdga sig ombudskapet om
uppdragsgivaren inte fullgér sina aligganden eller uppdrags-
givaren kraver att ombudet skall verka i strid med god ombudssed.
| sadant fall har ombudet ingen skyldighet att vidarebefordra, ta
del av eller besvara meddelanden som han eventuellt &nnu
erhaller i drendet. Detsamma géller om uppdragsgivaren har givit
instruktioner om att arendet skall falla eller att uppdraget skall
strykas ur ombudets bevakningsregister.

9. Ombudets skyldighet att vidta atgarder efter det att
skyddsrétt beviljats begrénsas till att vidarebefordra meddelanden
som mottagits i anslutning till denna skyddsratt. Ombudet ar
beréttigat till ersattning for atgarder och kostnader i anslutning
dartill.

10. Uppdragsgivaren forvantas beakta meddelanden om tidsfrister
angaende uppratthallande eller fornyelse av skyddsratt. Da
uppdragsgivaren Onskar att skyddsratt skall uppréatthallas,
forutsatts att han i god tid fore utgadngen av tidsfristen ger
ombudet erforderliga instruktioner for uppratthallande av
skyddsratten dven om han inte mottagit nagon paminnelse om
upprétthallande eller fornyelse.

Uppdragsgivarens instruktioner ang&ende upprétthallande av eller
avstaende fran skyddsréatt skall vara fullstandiga och entydiga.

Ifall uppdrag eller eventuellt avkravd ersattning for dess utférande
ej kommit till ombudet i tid, &r ombudet berattigat att utga ifran att
uppdragsgivaren 6nskar avsta fran uppdraget.

11. Samtliga meddelanden skall séndas till uppdragsgivarens
senast angivna adress. Uppdragsgivaren ar skyldig att meddela
ombudet om en adressféréandring. Om ombudet inte far kontakt
med uppdragsgivaren pa grund av att denna underlatit att
meddela om adressférandring, &r ombudet inte skyldigt att vidta
atgérder i arendet. Ombudet har ej ansvar i drende som forfallit
som en foljd av att uppdragsgivaren har underlatit att meddela om
adressforandring.

12. Finsk lag tillampas pa forhallandet mellan uppdragsgivaren
och ombudet. Tvister som hanfor sig till uppdragsforhallandet,
avgors i Finland av en skilieman i enlighet med lagen om
skiljeférfarande. Skiliemannen utses av
Centralhandelskammarens skiljedomsinstitut.

Part ar emellertid berattigad att hanskjuta arende rérande forfallen
fordran till allmaén domstol och utsékningsmyndighet.



